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Things you have / Pakkaus siséltda / Saker du har / Ting du har / 9TO bl nony4unu / Pakendi sisu /
Lietas, kas jums ir / Ka reikia turéti
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Spare Part Art. No. Package Name Drawing No. EAN
EX20762 Steel Frame “A” A 4893973207622
EX20763 Steel Frame “B” B 4893973207639
EX20764 Steel Frame “C” C 4893973207646
EX20765 Steel Frame “D” D 4893973207653
EX20766 Cushion E 4893973207660
EX20972 M6x32mm bolts F 4893973209725
EX20973 M6x25mm bolts G 4893973209732
EX20768 Bolt rings H 4893973207684
EX20769 Hexagon Wrench | 4893973207691




Maintenance instructions :

We recommend that the products are washed and cleaned as needed -
and especially before winter storage. Use soft water stream from a hose (no
pressure washer) or mild soapy water and sponge / soft cloth. (Avoid
cleaning products with abrasive eff ect.) It is also possible to use
recommended cleaning and washing products for this kind of material. To
maintain the furniture optimal over time, it is recommended that you use a
special protection agent with UV protection. In winter it is advisable to cover
the furniture with a garden furniture cover. Keep the fumniture indoors during
the winter.

Suosittelemme tuotteen pesua ja puhdistusta tarvittaessa -etenkin ennen
talviséilytysta. Kayta puhdistukseen vetta (ei painepesurilla) tai mietoa
saippuavetta ja pehmeédé kangasta/sienta. Valitd puhdistusta sydvyttavilla
aineilla. Voit my6s kayttdéa puhdistamiseen polyrottingille soveltuvaa
puhdistusainetta. Suosittelemme tuotteiden suojaamista peitteella
talviséilytyksen ajaksi. Liséksi tuotteiden sailyttdminen sisatiloissa talven
aikana on suositeltavaa.

Vi anbefaler at produktene blir vasket og renset etter behov - og spesielt for
vinterlagring. Bruk myk vannstrale fra en hageslange (ingen hoytrykks-
vasker) eller mildt sépevann og svamp / myk klut. (Unngé rengjeringsmidler
med slipende effekt.) Det er ogsé mulig & bruke anbefalte rengjeringsmidler
og vaske produkter for denne type materiale. For & opprettholde meblene
optimale over tid, anbefales det at du bruker ett spesielt beskyttelse middel
med UV-beskyttelse. Om vinteren er det tilradelig & dekke til meblene med
et overtrekk for mebler. Oppbevar mabler innenders om vinteren.

PeKoMeHAYyeTCst MbITb U YUCTUTb MO HEOGXOAUMOCTU 1 OCOBEHHO nepef,
XpaHeHeM 31UMOoit. MbITb BOAOV U3 LnaHra (He MCrofib30BaTb HMCTKY MOJ,
[aBNeHVeM) UM BOAOW C MbITIOM U MSAKOW MyOKOW \ TPSIMKOW.

He ncnonb3oBathb abpasviBHble YMCTALLME CpeacTBa. PekoMeHayeTcs
1CMoSb30BaTh CPEACTBA [N OUMUCTKM, NPeAHasHa4eHHbIe M1 3TOro
MaTtepuana. [ns NpoaneHns cpoka aKcnnyartauun NCnonb3ynTe 3aluTHbIe
cpepacTaa ¢ YP-3awmTon. 3UMoN peKoMeHayem 3aKpbiBaTb TOBAP 4EXSIOM
n\canoBo Mebenn. 3uMoit XpaHnTb Mebenb B MOMELLEHNE.

Soovitame tooteid pesta ja puhastada vastavalt vajadusele, eriti enne
talveks ladustamist. Laske voolikust pehme veejuga (mitte kasutada
survepesurit) voi kasutage lahjat seebivett ja kasna / pehmet lappi. (Arge
kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.) Samuti voib kasutada vastava
materjali jaoks soovitatavaid puhastus- ja pesuvahendeid. Moobli pikaajalise
hea seisukorra tagamiseks soovitame kasutada spetsiaalset UV-kiirguse
eest kaitsvat vahendit. Talveks tuleks modbel katta aiamodbli kattega.
Hoidke mooblit talvel siseruumides.

Més rekomendéjam, lai produkts tiktu regulari mazgats un firits. Noteikti
notiriet to pirms ziemas glabasanas. Tiri$ana lietojiet siltu Udeni no Slutenes
(nelietojiet spiediena smidzinatajus) vai vieglu ziepjudeni un sukli / mikstu
lupatinu.

Izvairieties no produkta tifiSanas ar abraziviem materialiem. Tirisana var
lietot art lldzek|us, kas Tpasi paredzéti S$adiem materialiem. Lai uzturétu
mebeles laba stavokli, rekomendegjam lietot specialu aizsarglidzekli pret UV
starojumu. Glabajot mébeles ziemas laika, iesakam apklat tas ar darza
mebelu parklajiem. Ziemas laika glabajiet mebeles telpas.

Safety Tips:

- Assemble the product in good weather

- Do not use the product under heavy wind, rain and snow
condition

- Do not leave the leaves, snow or water for a long time in
order to avoid tearing of the fabric

-Kokoa tuote suotuisissa sddolosuhteissa

-Ala alista tuotetta kovalle tuulelle, sateelle tai lumelle

-Poista puiden lehdet, lumi ja vesi kattokankaan paalta
valttédksesi kankaan ennenaikaista kulumistaséilyttéminen
sisétiloissa talven aikana on suositeltavaa.

- Montera produkten vid goda vaderforhallanden.

- Anvand inte taltet vid kraftig vind och nér det
regnar eller sndar.

- Lat inte I6v, sno eller vatten ligga pa taket langre
perioder eftersom detta kan skada tyget.

- YcTaHoBKa U3Aenus AomkHa NMPOU3BOANTLCS B XOPOLLYIO
rorogy.

- He vicnoneayiiTe naaenve npu CUibHOM BETPE, AOXKIE U B
CHeronag,

- He octasnsiite Ha U3fenmn onasLune NNCTbs, CHEr U
BOfY Ha ANMTENbHOE BPEMSt BO
n36exxaHne 13Hoca KpbILK, N3rOTOBNEHHOW U3 TKaHW.

— Toode tuleb kokku panna ilusa iimaga.

— Toodet ei tohi kasutada tugeva tuule, vihma ega lumesaju
korral.

— Lehti, lund ega vett ei tohi kauaks katusele seisma jatta,
sest kangast katus voib katki rebeneda.

- Veiciet izstradajuma montazu labos laikapstaklos

- Neizmantojiet izstradajumu spéeciga véja, lietus vai sniega
apstaklos

- Nepielaujiet, ka uz ta ilgu laiku paliek lapas, sniegs vai
Udens, lai izvairitos no auduma jumta saplisanas
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